Barone Rosso
Red Baron * K et

PARTI E DIMENSIONI / PARTS AND SIZES

Misura consigliata per I' UNITA" 0,75 cm
Suggested size for the UNIT: 0.75 cm

FUSOLIERA / FUSELAGE

D22x28 un./ 16,5x21 cm

MOTORE / ENGINE

D 10x14 un. / 7,5x10,5 cm

ELICA/PROPELLER

D 10x3 un. / 7,5x2,25 cm

ALA/WING

D20x10 un./ 15x7,5 cm

X2

RUOTA / WHEEL

D 6x6 un. / 4,5x4,5 cm

X 2 APPOGGIO / SUPPORT

D 5x3 un. / 3,75x2,25 cm

DERIVA/REAR FIN

D 16x4 un. / 12x3 cm
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ALA CENTRALE/ CENTRAL WING

D 10x38 un. / 7,5x28,5 cm

GIUNTO #1 / JOINT #1

D 6x4 un. / 4,5x3 cm

GIUNTO #2 / JOINT #2
D 5x3 un. / 3,75x2,25 cm X9

ALA SUPERIORE / UPPER WING

D 10x40 un. / 7,5x30 cm

APPOGGIO / SUPPORT

1 D5x3 un.

Marcare le pieghe
dove indicato.

Mark the folds 2
where shown. -0 ;_ -]

0"

Colore sotto.

Color down.
Continuare a piegare 7
arrotolando la carta.

Continue folding by
rolling up the paper.
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FUSOLIERA / FUSELAGE

Colore sopra.
Color up.

3 22x28 un.

Marcare le pieghe dove indicato.

Mark the folds where shown. O N
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Richiudere intascando in modo che l'aletta 1 sia

sopra alla 2. Spingere al centro il modello,

’ d / R seguendo le pieghe esistenti per formare il posto

4 \ N del pilota.
N Close by pocketing so that flap 1 is above flap 2.

Push the model in the centre following the existing
ﬁ
Piegare e riaprire.
Fold and unfold.

folds to form the pilot's seat.
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ALA DESTRA/RIGHT WING

1

Richiudere intascando in modo
che l'aletta 1 sia sopra alla 2.
Close by pocketing so that flap 1
is above flap 2.
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:Bl 20x10 un.

Marcare le pieghe

= < = <
dove indicato. 2
Mark the folds
where shown.

Colore sopra.
Color up.

4
4 -
1 Piegare a 90°.
g
Fold at 90°.

R .

ALA SINISTRA/LEFT WING

1

3 20x10 un.

Marcare le pieghe
dove indicato.
Mark the folds
where shown.

Colore sopra.
Piegare a 90°. \

Color up.
Fold at 90°.

Richiudere intascando in modo 5
che l'aletta 1 sia sopra alla 2.

Close by pocketing so that flap 1

is above flap 2.
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s

Sagomare la ruota.
Shape the wheel.

RUOTA SINISTRA/ LEFT WHEEL 3
1 D 6x6 un. 4
Marcare le pieghe
dove indicato.
Mark the folds
where shown.
2

DERIVA/REAR FIN

1 D 16x4 un.

Marcare le pieghe
dove indicato.
Mark the folds
where shown.

Colore sopra.
Color up.

Sagomare la ruota.

/E =
3
Shape the wheel.
Colore sopra.
RUOTA DESTRA/ RIGHT WHEEL Color up. E?
1

Ripetere dietro.
D 6Xx6 un.

4 )X Repeat on rear side.
Marcare le pieghe 5
dove indicato.
Mark the folds
where shown.

Piega ovesciata interna. F
Inside reverse fold.

Piegare a 90°.
Fold at 90°.

Colore sopra. L *
Color up.
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MOTORE / ENGINE

1 [ Y1ox14 un.

Marcare le pieghe
dove indicato.
Mark the folds
where shown.

Usare un foglio con unita
leggermente piu grandi.
Use a sheet with slightly
larger units.
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Piegare formando una scatola.
Fold to form a box.

Ripetere a sinistra.
Repeat on the left.

0"
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ELICA/PROPELLER

3 10x3 un.

Marcare le pieghe
dove indicato.
Mark the folds
where shown.

Ripetere il passaggio 4 a destra.
Repeat step 4 on the right.

Colore sotto.
Color down.

D

Piegare a 90°.
Fold at 90°.
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ALA CENTRALE / CENTRAL WING

1 D 10x38 un.

Marcare le pieghe dove indicato.
Mark the folds where shown.

Richiudere intascando in modo
che l'aletta 1 sia sopra alla 2.
Close by pocketing so that flap 1
is above flap 2.

4

GIUNTO #1 / JOINT #1

Colore sopra.
Color up.

3

36x4 un.

Marcare le pieghe dove indicato.
Mark the folds where shown.

4 ‘ Piega rovesciata interna.

Ripetere su gli altri tre angoli. 5
Inside reverse fold.

Repeat on the other three corners.

y

Colore sopra.

Color up. f \(
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ALA SUPERIORE / UPPER WING

1
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D 10x38 un.

Marcare le pieghe dove indicato.
Mark the folds where shown.

Colore sopra.
Color up.

Richiudere intascando in modo
che l'aletta 1 sia sopra alla 2.
Close by pocketing so that flap 1
is above flap 2.

4

GIUNTO #2 / JOINT #2

D5X3 un.

Marcare le pieghe
dove indicato.
Mark the folds
where shown.

Colore sopra.
Color up.

X5
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ASSEMBLAGGIO / ASSEMBLY

Tutti gli incastri, a parte il motore, usano

un sistema a doppia aletta e doppia tasca.
Apart from the engine, all locks use a double
flap and double pocket system.

BIPLANO / BIPLANE

Togliere I'ala superiore per ottenere un biplano.

a Remove the upper wing to make a biplane.
E’ possibile posizionare i pezzi
facendoli scorrere nelle tasche.

Inserire le alette nelle rispettive tasche. Itis possible to position the pieces

Insert the flaps into the respective pockets. 207 S HTE] UREIT (0 41D (FRRELS, AEREO / AIRPLANE

Per ottenere un aereo con una sola ala togliere I'ala centrale e I'ala
superiore e piegare l'ala destra e l'ala sinistra come fatto per il
triplano, ma seguendo lo schema delle pieghe riportato di seguito.
To make a plane with a single wing remove the central wing and the
upper wing and fold a right wing and a left wing as done for the
triplane, but following the crease pattern shown below.

ALA DESTRA/RIGHT WING

1 D16x12 un.

Marcare le pieghe
dove indicato.
Mark the folds
where shown.
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ALA SINISTRA/LEFT WING
1

D 16x12 un.

Marcare le pieghe dove indicato.
Mark the folds where shown.
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